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TEATR NIE JEST WYTWORNA
SWIATYNIA SZTUKI, W KTOREJ
OSZCZEDZA SIE WIDZA

Janina Zapasnik
,Heiner Mtller: historia
i moralnosc”

Heiner Miuller (ur. w 1929 r. w Saksonii)
nalezy obok Petera Hacksa i Volkera Brauna
do najwybitniejszych dramaturgow NRD. Od
swego debiutu scenicznego w r, 1958 w Teatrze
Miejskim w Lipsku wystawil 20 sztuk, adapta-
cji, przerobek, przekladéw i reportazy scenicz-
nych, klore odegraly istotng role w zZyciu te-
atralnym Niemieckie] Republiki Demokratycz-
nej.

Ksiegarz, wspolpracownik naukowy Zwigzku Pi-
sarzy Niemieckich, redaktor miesiecznika ,,Jun-
ge Kunst” (Mloda Sziuka) zaczynal od sztuk
zajmujgcych sie problematykg pracy: ,,Der Lohn-
dricker”, ,Die Korrektur” (razem z Inge Miil-
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ler). W tych pierwszych utworach dramatycz-
nych i w nastepnym pt. ,Der Bau" (Budowa)
o bardziej epicko-lirycznym charakterze, udalo
mu sie uniknaé¢ niebezpieczenstw naturalizmu
i stworzy¢ wiarygodne postacie pionierow so-
cjalistycznego budownictwa.

Wspdtpracujge od r. 1958 z Teatrem Maksyma
Gorkiego w Berlinie, a w ostatnich latach z Ber-
liner Ensemble przygotowat dla tych i innych
teatrow szereg przekladow i adaptacji m.in.
»~Jak wam sie podoba” i , Machetha"” Szekspira,
nbon Juana™ i ,Lekarza mimo woli" Moliera,
wDziesie¢ dni, ktore wstrzasnely §wiatem” we-
dlug Johna Reeda. Za adaptacje ,,Cementu”
Gladkowa otrzymal w r. 1974 nagrode na kon-
kursie dramaturgicznym.

Szezegolne miejsce w tworczosei Millera zaj-
muja nowe opracowania tematow antycznych.
Wydarzeniem teatralnym byt ,Edyp. Tyran"
(wedlug Sofoklesa, Hélderlina)y w  inscenizacji
Benno Bessona w Deutsches Theater w Berli-
nie (1966). Opracowal rowniez ,Prometeusza”
Ajschylosa i napisal sztuke, ,Herkules 57, ktorej
tematem jest oczyszczanie przez greckicgo he-
rosa stajni Augiasza., Za ,jedng z najpot¢zniej-
szych, najbardziej znaczgcych literacko prob
nowej dramaturgii socjalistycznej” uznali kry-
tycy ,,Filokteta™ (1958/66), podkreslajae zaréwno
walory poetyckie tekstu jak i wage porusza-
nych w nim problemow.

W ostatnio wystawionych, napisanych weze-
Sniej sztukach — Bitwa" (Die Schlacht),
»Traktor” i ,Chiopi” (Die DBauern) zajal sie
Miiller sprawami wojny i konfliktami okresu
powojennego ukazujac przelamywanie w swia-
domosei bohaterdw pozostalo$ei minionego cza-
sU.

Sztuki Heinera Miillera wystawiane w licz-
nych teatrach NRD, a takie w RFN sg czesto
przedmiotem kontrowersyjnych ocen i dyskusji,
zmuszajg bowiem do zajecia stanowiska wobec
zagadnien zlozonych, trudnych do rozsirzygnie-
cia w sposOb jednoznaczny.

KAROL SAUERLAND

SMUTNA PRAWDA

Wedlug greckicego mitu wojsko greckie zo-
stawilo w czasie wyprawy do Troi Filokteta
na wyspie Lemnos (u Sofoklesa na wyspie bez-
ludnej) z nieuleczalng, cuchngca rang od uka-
szenia zmii. Filoktet musi wytrzymaé straszli-
wy bol, znikgd nie ma pomocy, co musi budzié
nienawis¢ do tych, ktorzy go na taki los ska-
zali, Tymczasem wojsko greckie walczy pod
Troja. Nikt nie mysli o Filoktecie. Dopiero gdy

Scena z |, Filokteta” w wykonaniu monachijskie-
go Residenztheater”

trojanski jasncwidz, Helenos, w niewoli grec-
kiej przepowiedziat przyszio§é, wodzowie grec-
¢y przypomnicli sobie Filokleta i1 jego cudow-
ny luk, prezent Heraklesa, ktory moglby ula-
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twi¢ im zwycigstwo. Trudno jest jednak zdoby¢
owa cenna bron. Zadng silg nikt jej nie po-
siedzie, Filoktet za$§ jej po dobrej woli nie od-
da, zbyt wielka na to jest jego nienawisé, zbyt
wiele przecierpial. Trudne zadanie wyslarania
sie o luk wzigl na siebie Odyseusz i syn Achil-
lesa, Neoptolemos, ktorego przepowiednia He-
lenosa rowmiez rzucila w szranki. Te role Ne-
optolemos speinia dopiero u Sofoklesa. U Aj-
schylosa prawdopodobnie jeszcze nie wystepo-
wal, w kazdym badz razie Odyseusz byl tam
owym bohaterem, ktoéry wytudzil bron od Fi-
lokteta. U Eurypidesa (jego Filoktet zostal wy-
stawiony dwadzie$cia z goérg lat po sztuce Sofo-
klesa) Odyseusz i Diomedes probujg przekonad
Filokteta, ze tylko on moze przyczynié¢ si¢ do
wwyciestwa Grekdw, a postowie trojanscy obie-
cuja mu za niebranie udzialu w walece wysoka
nagrode. Po wewnetrznej walce patriotyzm Fi-
lokteta bierze w nim gore nad namietnos$cia.
U Sofoklesa Filoktet nie byt gotéw do pomocy
Grekom, a Neoptolemos przeszedl na jego stro-
ne, Jego szlachetno$§é¢, odziedziczona po ojcu,
wzbraniata mu podstepu i klamstwa. Razem
z Filoktetem chcial wroéci¢ do ojczyzny. Dopie-
ro Herakles rozwiagzal ten konflikt dramatu, na-
kazujge Filoktetowi i Neoptolemosowi wziac
udzial w wojnie pod Trojag po stronic greckiej.

Heiner Miller takiego konca zaakceptowac
nic moégl, i nie mogl tez uznaé¢ tego, co krytyce
przynajmniej od czasow Lessinga tak sie po-
dobalo: czystej postawy moralnej Neoptolemo-
sa 1 wzbudzajgcego litoéé losu Filokteta. Wspol-
czesnemu czlowiekowi musi sie wydawac nie-
przekonywajgcym przykladanie do ,hiezlo-
mnos$ci” Filokteta tak wielkiej wagi i wyno-
szenie umilowania prawdy Neoptolemosa nad
gotowos¢ Odyseusza do uczynienia wszystkiego
dla ratowania wojska greckiego, nawet za ce-
ne klamstwa, Dlatego gléwnymi bohaterami
czyni Heiner Miiller Odyseusza i przede wszyst-
kim Neoptolemosa, chcae nam zademonstrowac
smutng prawde naszego zycia, ze prawdziwe
cnoty w czyste] postaci nie istniejg, dlatego ze
zawsze determinuje je historia. Wspolezesny
Neoptolemos moze fatalnie wplyna¢ na losy

swoich rodakéw. Jasno to wypowiada Odyseusz:
~Wypluj wspdtezucie, ono mi krwig pachnie-—
Nie ma tu miejsca ni czasu na cnoteé — na CoOZ
ci bogi, wszak zZyjesz wérdd ludzi — Zwyczaje
bogow i tak kiedy$ poznasz”. Inne ,cnoty” sa
potrzebne, a mianowicie odwaga i gotowo$¢ do
podstepu i klamstwa. Jedng i druga odznacza
sie Odyseusz, wlasciwy bohater sztuki Millera.
Na pierwszy rzut oka moze sie wydawaé, ze
zdolny jest tylko do klamstwa. Ale w rzeczy-
wisto$ci jest nawet gotow zlozyé w ofierze zy-
cie, jeSli Filoktet zdecyduje sig pdjsé pod Troje
i podtrzyma¢ w ten sposéb bojowego ducha
armii greckiej.

Zarazem Miiller krytykuje jednak owe nega-
tywne ,,cnoty"” pokazujgc na przykladzie swego
bohatera, ze mozna szybko przywyknaé¢ do tego,
by na wszystko mie¢ gotowe kiamstwo, nawet
nie wytlumaczenie, Zaraz po zamordowaniu Fi-
lokteta przez Neoptolemosa Odyseusz zmy$la na
przyklad historie, ze to Trojanie zabili Filokte-
ta, jemu za$§ z Neoptolemosem udalo sie przez
przypadek zmusi¢ do ucieczki zaskoczonych Tro-
jan, ktérzy w poptochu porzucili zwloki i bron
Filokteta. Odyseusz Heinera Miillera jest klam-
cg — artysta, chciatoby sie powiedziec.

W scenie koncowej powiada, gdy uniknal
$§mierci z reki Neoptolemosa:

Kiedy bedziemy pod Trojg
2dradze ci, w jakim mogles umyé ktamstwie
Twe rece, gdybys mojq krew tu przelal.

Do czego prowadzi ,,system potrzeb i koniecz-
nosci”, uwidacznia przyklad Neoptolemosa, kto-
ry az nazbyt szybko nabiera nowych ,cnét".
Interpretacja wyprawy Odyseusza i Neoptole-
mosa na wyspe Lemnos, ujawniajgca funkecjo-
nowanie mechanizméw wtadzy, okazuje sie wiec
nie tylko prawdziwa, zgodna z dotychczasowym
biegiem dziejow, ale takze smutna.

s Literatura na Swiecie”
Nr 1(57), styczen 1976



Redakcja programu
ZDZISLAW WROBEL

Kierownik techniczny
PIOTR UMINSKI

Brygadier sceny
ZYGMUNT TRZCINSKI

Oswietlenie
EUGENIUSZ OTREMBA

Kierownicy pracowni krawieckich
STEFAN SNOPEK
HELENA CYBULA

Pracownia kapeluszy damskich
HELENA REDDIGK

Kierownik pracowni perukarskiej
EUGENIUSZ OREOWSKI

Kierownik pracowni stolarskiej
WLODZIMIERZ ZAGACKI

Pracownia malarsko-modelarska
EDMUND ZIENTARSKI

Pracownia Farbiarska
MARIA BROZDOWSKA

Rekwizytorzy
BARBARA NALASKOWSKA
: JAN KLOSINSKI



Bozpiatn?y

AKTUALNY REPERTUAR
TEATRU

Luigi Pirandello
CZAPKA BLAZENSKA
Rez. Eugeniusz Aniszczenko
Scen. Irena. Burke

Robert Thomas
PULAPKA NA SAMOTNEGO MEZCZYZNE
Rez. Maria d’Alphonse
Scen. Ewa Nahlik

Wojciech Bogustawski
HENRYK VI NA LOWACH
Rez. Marek Okopinski
Scen, Antoni Toéta

MA E Avs ST CENA

Stawomir Mrozek
EMIGRANCI
Rez. Stanislaw. Miedziewski
Scen. Andrzej Markowicz

SCENA MONODRAM

WOWRO
Goscinny wystep WOJCIECHA SIEMIONA
Adapt. i rez. Piotr Piaskowski
Scen. Irena Burke

W przygotowaniu
Jerzy Surdykowski
HOROSKOP

Rez. Marek Okopinski
Scen. Jadwiga Pozakowska

ZGT — Zam, 1955 — 4.10.76 — A-15 — 600



